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Kossuth Lajostol

A Hegyaljai ag. h. ev. magyar
egyhdzmegye eloljarésaganak
Miskolczon

Tisztelt Uraim!

Bocsanatot kérek, hogy egyhazme-
gy¢jiik julius 28-iki kozgytiilésébol kelte-
zett leveliikre csak most felelek. Nagyon
Oreg ember vagyok, szemeim faradnak,
kezem megnehezedett, munkaerém
megfogyatkozott, pedig nem csak szer-
z0dési kotelezettség, hanem szerény ne-
vem becsiilete is munkara kotelez, mely-
nek még anyagi részét is magamnak kell
végeznem, mivel fiaimat, akik segitkez-
nének, allasuk t6lem messze tartja, hat-
ralékkal is vagyok munkdmmal, ami na-
gyon bant, levelezésekre idot nehezen
szakithatok, mert az irdtoll 6reg kezem-
nek sulyos szerszam, az iras lassan me-
gyen, sok iddmbe kertil. Szolgéljon ez
késedelem magyarazataul, ne mondjam,
mentségiil.

Sajnalattal értettem leveliikbol tisztelt
Uraim, hogy a talyai ag. h. ev. egyhaz
véginségre jutott: a temploma, melyben
90 év el6tt a szent keresztségben része-
siiltem, romma lett, mint én magam is.
Amit ember épitett, az ha romma lesz,
ember megujithatja, de az ember maga
,por és hamu”, amint az 6magyar halotti
beszéd szol. Ez a kiilonbség koztiink, a
két rom kozott.

Erdeklédéssel olvastam tudositasukat
a mozgalom fel6l, mely ama templom-
rom megujitasa végett mar harom év e-
16tt megindittatott, hogy az eredmény a
varakozasnak nem felel meg, hogy az
orszagos kézadakozasok nem folynak be
oly bdségesen, mint a mozgalom meg-
inditoi remélni vélték, hogy a kunyho és
a polgari iparmiihely t6bbet adott, mint
apalota, az engem nem lepett meg, mert
természetes kovetkezése annak, hogy a
kozadakozasi mozgalom meginditasaban
az én keresztségem emlékezete beleve-
gyittetett. Ha ez nem torténik, valoszintl,
hogy a romma lett talyai templom meg-
Ujitasa is részesiilt volna magas helyr6l
a szokasos szaz forint segitségben €s ez

— szintagy szokas szerint — visszahatott
volna a palotakra, az én keresztségem
felemlitése bevagta Onok elétt e segit-
ség reményének ajtajat, s csak a kunyho
és polgari iparmiithely kegyeletének
cseppforrasai maradtak fel, mert a pa-
lotak szamitgatnak, a kunyho és az ipar-
miihely lakoi kebliiknek 6sztonét kdve-
tik. Kovessék is, a nép 0sztonei adnak
taplald nedvet a torténelem talajanak,
melyre a roppend percek opportunizmu-
saval szamitgatasnak szarito szele szik-
kasztolag hat. De én sem proféta, sem
profétanak fia nem vagyok, hat hagyjuk
ezt; hanem az tény, hogy nevem emlé-
kezetének az liggyel kapcsolatba hozasa
akadalynak bizonyult a mozgalomnak,
melyet a talyai romtemplomnak az enyé-
szett6l megmentésére a hegyaljai ev.
egyhazmegye vallasunk hitével, remé-
nyével, szeretetével meginditott. Nem
személyem miatt bizonyult akadalynak,
mert én, a 90 éves kitagadott hontalan
paria semmi sem vagyok, hanem az elv
és irany miatt, melyhez igénytelen ne-
vemet hozzafiizte a megmasithatatlan
torténelem. Ohajtanam, hogy az inségre
jutott talyai egyhazat karpotolhassam a
veszteségért, melyet neki nevem okozott,
nincsen médomban, de esedezem O-
noknek tisztelt Uraim, engedjenck meg
nekem annyit, hogy a kunyho és ipar-
miihely becsiiletes munkaval keresett fil-
lérjeihez én is csatlakozhassam hasonld
modon keresett filléremmel, melynek
Radvanyi Istvan egyhazmegyei feliigyel6
részére sz010 postautalvannyal elkiildése
feldl a vevényt ide rekesztem. Meg va-
gyon irva, hogy ,,az Ur a sziveket rostal-
ja”, erre hivatkozva kérem elnézésiiket.

A megujitott talyai templom felava-
tasa, amint leveliikbol tudom, az én szii-
letésem napjanak kilencvenedik évfor-
duldjara lett hatarozva. Kilencven év!
Egy ember életében mind rettenetesen
hosszt id6! Tizenegy ily életkor a ma-
gyar embert Arpad kordba vezeti vissza!
Irtozat csak meg is gondolni, hogy én,
célja fosztott dromtelen életem minden

mas csapasa mellett
még azon csapas el-
viselésére is karhoz-
tatva legyek, hogy
szililetésem napjanak
kilencvenedik évfor-
dulojat megérjem, ha
csakugyan megérem,
mert bizony bizony
mondom, énream, a
kitagadott hontalan
pariara rea illenek a
prédikator azon sza-
vai, hogy jobb az em-
ber fiara az 6 halala
napja, az 0 sziiletésé-
nek napjanal. De le-
gyen meg ebben is az
Ur akarata.

Hanem Onék ke-
gyeletet emlitenek,
tisztelt Uraim, mint
annak indokat, hogy egyhazmegyéjiik azt
anapot, mely ream nézve a hosszu lelki
szenvedésre visszaemlékezés napja,
egyhazi iinnepélly¢ akarja szentelni. Hi-
szen igaz, nagy idok voltak azok, ame-
lyek emlékének ez a kegyelet szol, hagy-
tak is maguk utan elmosodhatatlan nyo-
mokat Magyarorszag torténelmében, s
még jovend id6, midén azon nyomai is
elétiinnek, melyeket most elmosddottak-
nak hisznek, ,,a lednyz6 nem halt meg,
csak aluszik”, de a korszakalkot6 id6k-
b6l, amindk minden nemzet életében e-
16fordulnak, az utddok kegyelete csak a
martirok emlékét illeti meg, masokét csak
igen szerény mértékben, mert a torté-
nelem logikaja nagy vagasokban mozog,
a vilagrendnek maga magat ellenallha-
tatlan erével végrehajtd azon torvényé-
nél, hogy ilyen ok, ilyen okozat. Egyes
emberek csak mint a térvény exponen-
sei, hogy igy mondjam, csak mint ora-
mutatok szerepelhetnek az id6k oralap-
jan, s az dramutatok jelzik az idot, de
nem csinaljak azt. A kozvélemény, a né-
pek kozértestilete csinalja, amely viszont
atorténelmileg kifejlett sziikségnek szii-
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a turini remete. Ismeretlen festd miive

leménye; azonban ha az Onok altal em-
litett kegyelet fénycsomojabol, mely ama
nagy id6k emlékére vilagit, egy halovany
arnyéka az én szerény nevemre is rea-
szall, én azt, mint becses kegyadomanyt,
keserves életem hatralehet6 kevés nap-
jainak kisérojéiil alazatos szivvel foga-
dom és merem fogadni, mert ha sok min-
dent elvettek t6lem, a sors — még haza-
mat is — annak ontudatatol nem foszt-
hatott meg, hogy tiszta 1¢lekkel iparkod-
tam hazafiui kotelességemet teljesiteni.

Tobbet err6l nem illenék szo6lanom az
arcomat pirit6 magasztalo sorok miatt,
melyekkel Ondk tudésitasukat kisérik, de
valasszal tartozva azon kivanatukra,
hogy a megujitott talyai templomnak,
sziiletésnapom 90-ik évforduldjaval kap-
csolatos felavatasanal magamat egyik
fiam altal képviseltessem.

(Folytatasa a 3. oldalon)
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Borcsa Mihaly-év

A bdcsfalusi szdzéves magyar
papilak bucsuja (1809-1909)
irta Id. Borcsa Mihdly,

87 éves ny. lelkész
Nyomatott Jancs6 Janos
kényvnyomdajaban, Hosszufalu, 1910.

1809-1909
Magyar kdmivesek allnak itt mellettem,
Készen a csakanyok a munkas kezekben.
En édes Istenem! Mit akarnak ezek:
Talan kivégezni gyaszos életemet?

Megddbbenve hallom: ,,Rontsuk le e hazat,
Végoraja eljott, elég volt egy szazad.
Kik felépitették, adnak neki helyet

A 16ld kebelében néma sirjok mellett.”

Bacsfalu népétdl tehat bucsut veszek,
Oreg, ifji hivem, az Isten veletek!

Az1j papi laknak, melynek nincsen parja,
Orvendjen iskola, templom, kdzséghaza.
E négy épiiletnek novekvo ereje
Arasszon bé aldast sok csango kebelre;
En 6reg papilak, végképp elgyengiiltem,
De nem leszek soh’se lak6imhoz hiitlen.

Hét derék lelkész volt hajlékom lakoja,
Ezértlobogott itt miiveltség zaszloja.
Dicson felaldoztak kebloknek nyugalmat,
Batran biztositva Csangdsag hatalmat,
Altalok lettem én az egyhéznak éke,
Zsuppos és zsendelyes tarsaimnak fénye.

Magyar kémivesek! Kérem tiirelmetek
Eltemetésemmel, oh, ne siessetek!
Emlékeim jobb részét hadd eldsorolnom,
Azutan szemeim 6rokre lehunyom.

Latasom, hallasom, érzésim tarhaza
Nyitva van el6ttem, nem szorulok masra.
Falum s csangd népem érdeke kivanja,
Nem feledni s tenni kozérdek javara.

Els6, amit tudok —mi nem tiint fel ijnak —,
En adtam tekintélyt szegény Bacsfalunak.
A hét lelki vezér emléke hirdeti:

Mily édes volt egykor bennem megpihenni.

Masodik, mit lattam: templom épiilete —
Nem kelle hallgatni igét idegenbe.

Ez volt Hétfalunak egyik palotaja,
Szegény kozséglinknek masodik csodaja.

Harmadik, mit lattam, iskolank két terme,
Az Isten hazanak veteményes kertje,
Novelt is gyermeket az Isten képére,

A csango becsiilet édes 6romére.

Novelni gyermeket magyar iskolaban,
Hadd legyen 6 boldog a magyar hazaban.
Ne feledje soha, magyarnak sziiletett,

Magyar nyelven zengje: a sok szent éneket.

(Folytatasa a 3. oldalon)

HETTFALU

Koos Ferenc élete

Magyarrégen, 1828. oktober 18. (keresz-
tel6)Brasso, 1905. februar 18.

18401848 kozott szolgadiak a maros-
vasarhelyi Reformatus Kollégiumban. A
szabadsagharc idején el6bb nemzet6r, majd
Matyas, huszar volt. A szabadsagharc u-
tan didk és koztanitdo Marosvasarhelyen,
majd Szebenben, ahol romanul tanult. Részt
vett a Makk-féle 6sszeeskiivésben (1851),
amiért letartoztattak, de szabadon enged-
ték. Roman tudésa miatt 1855-ben buka-
resti ref. lelkésznek nevezték ki. Kozben
tanitott a bukaresti magyar iskolaban.
Lakasa a szabadsagharc bujdosoinak egyik
menedékhelye volt. Kiadta és részben irta
a Bukaresti Magyar Kézlonyt (1860—
61). Végigjarta a csango6 falvak egy részét
(1858), és kimutatast készitett roluk. A ro-
man fovarosban templomot épittetett, mi-
vel6dési hazat, olvasoegyletet alapitott.

1878-ban kinevezték Brasso vidéki tan-
feliigyelonek, majd kiralyi tanacsosnak. Hét-
falu iskolaiigyeinek fejlesztésében nagy sze-
repet vallalt. Kezdeményezte, hogy Apa-
czai Csere Janos hazat marvanytablaval
jeloljék meg, 1881-ben készitette el Apaczai
¢életrajzat. 1891. szeptember 27-én
beszédet mondott a csangd szobor leleple-
zési linnepségén. Sokat foglalkozott Zajzoni
Rab Istvan emlékének apolasaval is.

Az EMKE brasso6i fiokjanak elnoke
(1885-94), tobb tarsulat, egylet, élete al-
konyan a brassoi magyar szabadkémtives
paholy tagja volt. Tobb ezer cikket, tudosi-
tast, napi jegyzetet irt, cigany €s roman
népmeséket, olasz elbeszéléseket forditott.
V. Goldigsal tankonyvet irt az erdélyi roman
iskolak szamara (1903). Emlékiratai
forrasértékiiek. A két vilaghabor kozott
Koos Ferenc Kor néven miikodott a bu-
karesti magyar egyetemista ifjlisag segély-
76 és Onképzd egyesiilete 1939-ig. A brassoi
reformatus temetében nyugszik.

Kovdcs Lehel Istvin

X. évf. 3. szam

Tajszavak: N,Ny, O, 0, 0, 0

* nagyhdz: diszszoba

* nagykalapos: rossz szellem

* nagyrova: nagykendd

* nyakja van: ideges, zsémbes

* ne, nesze, mesze: tessék

* né:nézd

* nedro: ligyetlen

* nehésség: 1égzési nehézség, asztma

* nem végylilok oda: nem avatko-
zom be

* német: kering0

* nérdvds: makrancos 10

* nesentok: gyava (, nesentok
gyermék”)

* notdarius: jegyzo

* nyad: fullad

* nyari nyihogo: tavasszal sziiletett
csikd

* nyihogo: csikd

* nyiig: tehetetlen

* nyiistye: szovOszék-kellek

* oan:olyan

* ddallo: hegyi mellékut

* Oddarolni: jarkalni

* odor: a csiir hatso része

* Ofok: rossz szellem

* oltott: kocsonya

* ondok: lehetetlen

* ondokolni: haszontalanul
bibelddni, lehetetlenkedni,
nyugtalankodni

* ontok: atdobo fonal

* ordaleves: ordabol és kenyérszele-
tekbol készitett leves, amelyet
gyermekagyasnak vittek

* orgondal: vonit

* orotvany: irtovany

* orémapa, oromanya: az. esketés
el6tti harom napon a hazasulandok
sziilei

* dsszeduccol: 0sszetapossa

* Osszeharagusznak:
megharagszanak egymasra

* Jsszetdcskalni: szétverni

* Jsven, Osveny: Osvény

* J4szember: hiedelemlény

Farsangbucsuztato

(Forgatokonyvszerii szévegecske)

Egy barmilyen nagyobbacska térre kis
tehertaxi érkezik kartondobozokkal, a-
melyekbe ember is beleférhetne dssze-
kucorodva. A sofor lepakol a térre nyilo
utca sarkanak napos oldaléara, majd elhaz.

Nagyon oreg falusi anyoka tipeg el, s
valami feltiinét késve észlelve, vissza, a
dobozok feliratait betiizgetve: ORDOG,
EGER, BOLOND, KIRALY, CIGANY,
UR, ANGYAL, MACSKA, ILUS. A
nagyany¢ kiveszi a surczsebébdl a ki-
tartdan csorgo maroktelefont, de beszél-
getni mar eltlinik a haz- s egyben utca-
sarkon, s a jaték kozben, amikor nem
kell dobozkozelben lennie, egészen va-
ratlanul jelenik meg a tér kiillonb6zo
pontjain.

Mar a telefonhivasra kinyilik az ILUS
kartondoboz, s kiszall bel6le [lus, majd a
dobozt elforditja arra az oldalara, amely
igy toronyora. Egymastol 5-5 méternyi
tavolsagra vonszolja-taszigalja a szama-
ra hozzaférhetetleniil nagy dobozokat, s
kdzben hol a toronyoérara, hol a karora-
jaranézeget. Legalabb egyszer az 6reg-
asszony is odaér az ora elé és jatszado-
zik a mutatoval. [lus meg sem szusszan-
hat a dobozrendezés végeztével, mikor
az utcasarkon megjelenik, kezében kré-
taval, nyakaban madzagon csiing6 sip-
pal, egy alak. Az utcasaroktdl a tér ko-
zéppontja felé tajékozodva startvonalat
hiz, majd eltlinik a sarok mogott. [lus a
startvonalhoz igazodik, s var. A szom-
széd kapualjbol kijovo gitaros aprod az
0 dobozara torokiilve gitarozni kezd. Az
els6 akkordra Ilus a saroktol legtavolabbi

dobozhoz szalad. Mar mikor Ilus a start-
vonalhoz gorbiil, visszaér az 6regasszony,
és rendre kicsomagol a dobozokbol, ezek
oldalara teritve a jelmezeket és alarco-
kat. Miutan az els6 dobozt kicsomagolta,
akkor ér oda Ilus. Eszeveszett iramban
o6lti magara a jelmezt, pukedlizik a térko-
z¢ép felé, s maris tépi le magarodl, hogy a
masikat kapkodhassa fel s igy tovabb az
utols6 dobozig. Kdzben az 6regasszony
a sajat eredeti ruhajat veszi fel, s az
Oregasszonyé a gitarosra keriil, aki az 6
atoltozéseéig gitarozott. Amig 6 6ltoz-
kodik, addig Ilus furulyal az 6ra alatt. A
vénasszony-gitaros hol nagyon gyorsan,
hol roppant vontatottan kezd pengetni,
mire [lus felemas, macska-egér, angyal-
ordog, kiraly-bolond jelmezekben pu-
kedlizik a tér kdzepe felé. Az alruhas 6-
regasszony kezdi vallfakra pakolgatni a
jelmezek darabjait. A dobozokbdl pultot
épit, a ruhakat elrendezi rajta. Az utca-
sarok mogott eltiinik az egér. Utana a
macska. A kiraly visszalép a Képes kro-
nika inicialéjaba. A gitaros kicseréli az
Oregasszony-jelmezt a bohdcéval. A ci-
gany csatornazni vonul. Az ur az ablak-
ban konyokol. [lus és az dregasszony is
a maga ruhajaba keriil. Az dregasszony
egy nagy kartonra ir.

[lus thinik el (lassitott mozgassal) az ut-
casarkon a gitarossal. A sarok élén ra-
gyUjtanak egy-egy cigarettara, s a sarok
mogiil visszaftijnak néhany alulrdl filme-
zett fustkarikat.

Erre az Gregasszony befejezi az irast, s
kifiiggeszti a tablat: HASZNALT RUHAK
BOLTJA NYITVA MOSTANTOL.

Hochbauer

* Szerkesztdség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szam * Telefon: 0268 / 275 773 *



2004. marcius 12.

Level Kossuth

HETTFALU

Lajostol

(Folytatas az 1. oldalrol)

Ne érjem engem, tisztelt Uraim, ne-
heztelés amiatt, hogy tartdzkodas nélkiil
bevallom, miként én e kivansag felett
csak azért nem csodalkozom, mert azt
joindulatbdl szarmazottnak tekintem, de
komolyan értettnek nem vehetem. Ha
valaki legyen aggkora, legyen egy hosszl
ut faradalmaira valé tekintet, vagy mas
ily nemi akadaly altal lehet tartoztatva
valamely tinnepélyen megjelenésétol,
melyen jelenléte Ohajtatik, ily esetben
van értelme azon kivansagnak, hogy kép-
viseltesse magat, ha maga nem mehet,
de hiszen tudva lehet — mondhatom ko-
zonségesen tudva van Magyarorsza-
gon —, hogy mind tekintetek inditottak
engem azon clhatarozasra, hogy ha
hontalanul is kell meghalnom, én nem
teszem labamat Magyarorszag foldjére,
amig az oly fejedelmet ismer el kiraly-
nak, aki egyszersmind Ausztria csaszara
is, és kdzonségesen tudva van az is, hogy
én e kettés mindéségnek Magyarorszag
allami fliggetlenségével Osszeférhetet-
lenségét politikai religiom sarkalatos hit-
agazatanak vallom, én e hitvallasommal,
melyet a magyar nemzet egykoron az
én inditvanyomra magaénak vallott, tobb
mint egy negyed szazad ota ellentétben
allok nemzetemmel; nem vitatkozom, a
jovendo fog itélni ez ellentét felett, de
én szamot vetve nemzetem torténelmé-
nek tanulsagaival, lelkiismeretemmel, s
atényleg fennforgo viszonyok kényszerii
logikajaval, allaspontomhoz agyam min-
den erejével, szivem minden melegével
megtorhetetleniil ragaszkodom mindha-
lalomig; s minthogy én multamnal fogva
oly kivételes helyzetben vagyok, melyhez
senki masé nem hasonlithato, lehetetlen
volt azon meggy6zddésre nem jutnom,
hogy énream e kivételes helyzet azon
kivételes kotelességet is haritja, hogy ne-
kem tehetetleniil bar, de megtdrhetetlen
allhatatossaggal egy ¢10 tiltakozast kell
onkéntes szamkivetésemmel képeznem
az ellen, hogy a magyar nemzet megta-
gadta allaspontomat. Emiatt tagadtam
én meg magamtol sziil6féldem viszont-
latasanak oromét, boldogsagat, ez tett
engem azon helyzetbe, minél fogva ugy
én, mint fiaim Magyarorszag polgarai
koziil kidobattunk.

Hat mit jelentene az, ha én most fel-
kérném velem egyiitt kidobott fiaim e-
gyikét, hogy menjen azon orszagba, a-
melybdl térvény altal kidobattunk, en-
gem egy oly ilinnepélyen képviselni, a-
melyet sziiletésnapom évforduldjanak
megiinneplésével szandékoznak joaka-
réim 0sszekdtni? A nevetségesség ha-
tarat surlo hiasag mellett jelentené azt,
hogy én megtagadom, meghazudtolom

magam magamat. Bizonyos vagyok ben-
ne, tisztelt Uraim, hogy engem ilyens-
mire felhivni Ondknek nem volt szan-
dékukban, ezért mondam, hogy kivansa-
gukat komolyan érthetének nem tekin-
tem; Onok e kivansag kijelentése 4ltal
is csak azon joakaratnak akartak jelét
adni, mellyel csekély személyemet meg-
tisztelni kegyeskednek; joindulatukat
nagyra becsiilom, halas érzelemmel
mondok érette kdszdnetet, s kérem Oné-
ket, legyenek koszonetemnek és tiszte-
letemnek egyhazmegyéjiik kozgyiilése
elott tolmacsai, de azon okokra hivatkoz-
va, melyeket érintettem, remélem, ter-
mészetesnek talalandjak, hogy kivansa-
guk teljesitésére még csak nem is
gondolhatok.

Isten aldasat kérve egyhazmegyéjiikre,
maradok

tisztelé hitrokonuk, Kossuth Lajos

Turin, szeptember 4, 1892.
Ui.: Az aranyban lefizetett 220 frankot,
melyr6l amellékelt vevény sz0l, az itteni pos-
tahivatal szaz forint érték{inek szamitotta.
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Megjegyzés

A fent kozolt Kossuth-levelet Mezei
Istvan (1941-1981 kozott volt tatrangi ev.
lelkész) leanya, Coltofeanuné Mezei
Tiinde bocsatotta kozlésre. Egyeldre
nem tudhatni, miként keriilt az értékes
Kossuth-ereklye Tatrangra.

Ugy érezziik, hogy a nagy férfiu halala
el6tt 17 honappal fogalmazott szovegnek
van hétfalusi, barcasagi, erdélyi, s6t ssz-
nemzeti id6szerisége is (kell6 kegyelet-
tel s alazattal olvasva).

A szerkesztok

Heétfalusi h

Marcius 135.

Egyének aldozatkészségébdl osszeg-
z0dott a nemzet szabadsagharca, s egyé-
nek életébe oldddott haszna is: a sza-
badsag gy, hogy kozben épiilt a nemzet.
A hozzajarulas értékelte fel kezdetben
az eszmény jelentGségét a résztvevok
szamara, s ez az €lmény a hdsiességet
a jellembe épitette. Ezekbdl az id6 ge-
neraciovaltasokkal koptatott, a politikum
pedig gyakran jelszavakka ironizalt.

Ugy gondolom, hogy a hajdani aldo-
zathoz az méltobb, ha a hajdani eszmék-
b6l probalunk magunkba s kdrénk id6-
szeruisiteni s nem elégediink meg azzal,
hogy ehelyett kiilonboz6 tomeglélektani
fogasokkal kozonséget toborozzanak egy
nap par orajara, eseményidegen tarta-
lommal elterelve a figyelmet a Iényegrol.

Mi is a marcius 15-i linneplésekbdl
gyakran hianyzo6 1ényeg? Ugy vélem,
hogy az, ami meghatarozta itt Brasso vi-
dékén is marcius 15. megiinneplését a
XIX-XX. szazad fordit6 negyedszazad-
nyi valto-idében: az akkori szervezok a
szabadsagharc tartalmahoz kapcsoltak
a részvétel élményét. Akkor arrol szolt
az linnep, hogy a résztvevok egy része
hitelesithette a torténelmet (lelassitota a
kisajatitast), s inneppé szentelte az iin-
nepélyt azzal, hogy hitet erésitett a részt-
vevokben. Azt a hitet, hogy részt lehet
venni a szabadsag kovetelésében.

Igaz, hogy azdta eltelt kdzel szaz esz-
tendd, és ma divatos sok mindent Ggy
ujraértékelni, hogy éppen a Iényege ne
maradjon, de marcius 15-r6l, a ’48-as
szabadsagharcrol azt elhitetni, hogy az
iinnep kiilséségei a fontosak, azt jelenti,
hogy hozzajarulunk a Iényeg babba val-
toztatdsahoz, melyen évrol évre pompa-
sabb guny cifrall majd.

A Barcasag minden magyar ajku la-
koja részt vett a szabadsagharc esemé-
nyeiben: élte nemzete s a sajat szabad-
sagharcat — a koriilmények és jelleme
szerint. Sokan tudunk is akkori dseink
szerepérdl valamicskét, sokan semmit
sem. Miért hagytuk és hagyjuk, hogy fo-
lyamatosan toriiljenek, atfessenek olyan
értékrendszert, ahonnan, ha ezt felis-
merjik, a jovonk indulhatna?

Hochbauer Gyula

irek

* 2004. februar 24-én, hushagyo-
kedden a Hétfalusi Magyar
Miivel6dési Tarsasag, valamint a
Zajzoni Rab Istvan K6zépiskola
diakjai Hochbauer Gyula ceremo-
niamester vezetésével farsangte-
metést szervezett. A hangulatos
rendezvény soran a ,,gyaszmenet”
végigvonult Négyfalu utcain.

*  2004. marcius 2-an zajlott le a
csernatfalusi evangélikus temp-
lomban az alpolgarmester- és
varosi tanacsos-jeldltallito elo-
valasztas.
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3. oldal

Borcsa Mihaly-év

(Folytatds a 2. oldalrol)
Negyedik, mit tudok, csendes kis szobamba,
Sok boldog 6romnek voltam kutforrasa,
Pap, tanito, jegyz6 igaz baratsaga,
Bizony sok jot hozott a kozség javara!

A jarasbirosag igy johetett Iétre,
Egész Hétfalunak emelkedésére.
Ugye, ez intézmény 6riasi vivmany?
Magasb allapotot ez a nép nem kivan.

Otddik, aminek nagy 6réme vaniitt,
Hogy most nem egy, hanem 6t tanito tanit.
Lassan az egyhazi iskolanak neve,

Szép egyetértéssel allamiva leve.

Testvérnek tekintik egymast a gyermekek,
Boldogan mondjak, hogy: iskolaba megyek,
Bar jonne az id6, s a négy felekezet

Egy akolba térve imadna az Istent.

Hatodik, mit tudok, lattam és éreztem,
Mit szenvedett € nép vagyonban és vérben.
Ekétszam (1848, 1849)tantjahazafisaganak,
Tanuja az ellen honarulasanak.

Hetedik, mit tudok: a tomdsi csata,

Hol betort hozzank Oroszorszag hada,
Kioltni e haza feltint szabadsagat,

S megtorni a magyar szent hazafisagat.

Tizszeres haderd rohant a magyarra,
Sok vitéz honvédnek tiindokolt itt kardja,
Még a koésziklak is, ha kérded, beszélik,
A magyar honvédség mily batran vérzett itt.

Elokel6 honlany kereste az apjat,

De orosz hohérok 6t is elraboltak.

A csango6 honvédek leraktak a fegyvert,
Fogarasig kiizdve a szabadsag mellett.

Nyolcadik, mit tudok, egyhazi szakadas,
Mert harméniaban nem fért meg két dudas.
,,Amagyarnemzetnek —mondtak—nincs igaza,
A csang6 igy monda: szent neki a haza!”

Lam, ez elriaszt6 botlas eredménye:
A tizenegy magyar egyhaz atlépése,
Oda, hol nem simul senki az ellenhez,
Hol az ellenség is hazaszereto lesz.

Tiszai keriilet nagynevii piispoke
Tizenegy egyhaznak lett erés vezére,
Rég apolt reményre édesb lett a helyzet,
Mert nemzeti erd vivta a kiizdelmet.

En, éreg papilak, most mar elhallgatok,
Magyarok Istene legyen oltalmatok.
Magyar kdmivesek kezet a munkara!
Legyen az 1ij hajlék ujabb élet vara!

A hivek javara!!!

Téled is bucstizom, oh, 6reg lelkészem,
Ki harminchét évet toltél keblemen,
Siess, jer utanam, oh, nincs miért félniink.
Nekiink 6regeknek nincs is miért €lniink:
Az Isten vezériink!!

Id. Borcsa Mihaly

* Kiadja a Hétfalusi Magyar Mivel6ddési Tarsasag — © HMMT, 2004.

* TSSN 1582-9006 *
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HETTFALU

Kivancsisag

Marcius 18-an hideg északi szél ka-
varta a havat. Csak Bacsfalubol 32 sze-
keret parancsoltak Brassoba a tisztek hol-
mijat futtatni s a municiot a hataron talra.

— Akkor tizenét éves voltam, és ki-
vancsi. Erdekesnek tiint a stirg6lodés,
bar az idegesen parancsolgaté tisztek
viselkedése elarulta, hogy az, ami koriilot-
tiink késziilodik, az nem diszfelvonulas.
Mégis addig gy6zkodtem Gossujt €s
Simont, mig valahonnan téli subat nem
keritettek, s terv szerint kisurrantunk a
kapun, az utcan és a falun a Tatarcsiga
felé, s onnan a Tatarhanyas védelmében
le a Toémds menti ciherig. Ott az erd6ig
lopakodtunk, kzben-k6zben félve, mikor
ugy tiint, hogy felénk hadonaszik egyik-
masik szekérrdl egy riadt alak. Elég
rendetlen menet volt, s néhany irgal-
matlanul megrakott szekeret nyikorogva
vonszolt az igas. Sok szekér be volt
takarva, s alig lathattuk, hogy mi van
rajta. Pedig mi
azért jottlink ide,
hogy szamba
vegyliik, hogyan
menekiilnek a
nalunk hatalma-
sabbak. Mas
voltez, mintami
karacsonyi Ko-
ba-futasunk.

Akkor kolto-
z0tt belénk na-
gyobb félsz, a-
mikor a szasz
kertjénél fogni
kezdtek a ku-
tyak, s tekinte-
tiink gyors ta-
nacskozasa
utan visszafor-
dultunk. Otthon
¢szre sem vet-
ték, hogy hia-
nyoztunk, mert
estére kelve ellattuk az allatokat, s e-
gyéb dolgunk még azon az izgalmas

tavaszon nem volt.
%k

Masnap nem mehettiink menekiilést
nézni, mert Gossujt a tiszteletes hivta el
fat vagni, s a felnéttek koziil néhanyan
rankcsodalkoztak, hogy miért érdeklo-
diink olyan buzgén a menekiilésrol. Har-
madnapra mar elfogyott a menet, s
bosszankodtunk, hogy nem lathattuk a-
zokat, a mulasztasért azonban karpdtolt,
mikor megtudtuk, hogy huszonegyedikén
¢jjel masfél szazad gyalogsag, egy sza-
kasz lovas szekér székely agyuval iildo-
z6be vette a menekiiloket.

A tomosi vam feldl orakig tarto 16-
v6ldo6zés hallatszott, de odaig mar nem
merészkedtiink. Este ért haza egy szom-

Kossuth, Tancsics,
1948-b461.

széd szekeres, aki egy brassoi szasz 6t-
vos féltett munkait menekitette a hata-
ron tulra, és mesélte, hogy az osztra-
kokat allasaik elhagyasara kényszeritik.

Nem volt otthon maradasunk. Sorra
vettiik a hazatéré szekereseket.

— Hamuva égett a Ruzsa fogadoja.

— A haromszékiek az erdében csa-
tarlancba fejlodve tildozték 16voldozve
a védekezve menekiild osztrak—orosz
sereget.

— Volt egy tiizmester, aki kilovette az
agyut s maris vitte kdzelebb a menekii-
16khoz, hogy kozéjik durrantson. S o-
lyan gyorsan ismételgette ezt, hogy
messzir6l, ahonnan én kovettem, egye-
nesen mulatsagosnak tlint.

%

Nem is tudom, ki mit mondott, mert
csak a hirekre figyeltiink, pedig a me-
sélok is érdekelhettek volna, mert bizony
drukkolt volt nekik az egész falu, hogy

Petdfi—Istok Janos ’48-as sorozata
11,6 cm atmérdjii terrakotta érmék

bantodasuk ne essék. Csak arra emlék-
szem, hogy az alacsony, 0sz haju, fiirge
lengyel tabornokrol a harangozo6 mesélt:
»Mihelyt Bem Brassoban egy futartol
hiriil vette a csata kezdetét, kocsijaba
vetette magat és sebesen a Tomdsre haj-
tott. De hiaba sietett, mert a csata mar
elddlt, 6 csak a vitézkeddkre tiizhette fel
az eredményjeleket.”
%

Azt mar csk évek mulva olvastam a
Magyar Polgarban, hogy akkor a me-
nekiilék hadi pénztara is a gydztes szé-
kelyek kezébe keriilt, s Bem elrendelte,
hogy a zsakmanyt osszak szét a katonak
kozott. Am Bemnek ezt a parancsat so-
ha nem hajtottak végre, s a kincs legen-
das titkokba burkolozott.

Hochbauer Gyula

X. évf. 3. szam

Bodola és Turkos 1848-as titkaibdl

1848 nyaran a Barcasagon kegyetle-
niil pusztitott a kolera. Bodolan is sokan
haltak meg ,, kolera nyavalydiba”, az
¢év juliusadban Laszlo Jozsef (az akkori
bodolai Oskola Mester) kétéves,
Karolina nevezetii lednykaja is.

1848 november utolsé6 harmadanak
varatlan barcasagi hadmozgatasa érin-
tette a térség nagy részét, s a csdszar-
partiak azon torekvésén alapult, hogy at-
vegyék a székelyektdl az egyik fontos
hatarmenti atkel6hely, a Bodzai-szoros
katonai felligyeletét.

November 23-an Bodzara vonult Stra-
va szazados, egy gyalogos és lovas on-
kéntesekkel kiegésziild roman hataror-
szakasszal. Bodolan atvonulva magukkal
kényszeritettek felfegyverzett bodolai ro-
manokat és magyarokat is. Ez a magya-
rok szamara keserli kényszerkivonulas
tobbiik szamara tragikusan végzodott.

Olvassuk errdl a bodolai ev. ref. egy-
hazko6zség 1834—1875 kdzotti idoszakra
vonatkoz6 anyakonyvét: ,,a bodolai
magyarok és olahok felparancsoltat-
van a Bodzara, a székelyek helyei-
nek elfoglalasara, a tébbiek kozott
id. Dudas Jozsef is felmenvén a szé-
kelyek altal megdletett, mely mian
meg is halt. A Bodzan temettetett el.
(...) Egy olah csoport Bodolara jé-
vén, az olahok is hatalommal kipa-
rancsoltattak, hogy a Bodzadra csa-
tara a szekelyek helyére menjenek.
El is menvén, nagy romlasa esett az
olah csapatnak, kik a magyarokat a-
kartak pusztitani s oldésni, de meg-

fordult a koczka, a székelek verték
széllyel az olahokat, s halott lovést
kapott Krizbai Janos is, mely mian
meghalodott 8-ik Decembris és elte-
mettetett 9-ik Decembris.”

December kozepén ,,az oldhok és
Ssdszok a magyarok romlasara, pusz-
tulasara folkerekedvén, itten Bodo-
lara a Béldi Albert és Istvan urak ud-
vari birtokaikot, hdzi butoraikot, ga-
bonaosztaskor pinczéjeket, marha-

Jjokat feldulvan, az hétfalusi és Bras-
s0 Bolgarszegi olahokkal elhordat-
tak, pusztitottak. Hirét vévén a sze-
kel atyafiak Nyénbe, Bodolara és
Hétfaluba kiszallottak katonai erd-
vel, magok mellé vévén a Hétfaluk la-
koit, embereit, mint nemzeti 6rokos
bikfalvi sziiletésii Sarosi Ferenc sza-
zados vezérlete alatt.”

Ugyanugy sodrodott Bodola a decem-
beri eseményekbe, vérengzésbe, mint
Hétfalu, csak ott par nappal a hétfalusi
véres karacsony elott tetdzott a magyar-
ellenes hangulat.

,, 17-ik Decembris: Barta Gyorgy 19
éves ifju legény meglovetett, ugy Far-

kas Gydrgy 29 éves nds ember és Tar
Mihaly 22 éves. Mindharman temet-
tettek 18-ik Decembris.

18 Decembris: Ugyan meglovetett
Veres Gyorgy ifju 8 éves koraban, Ve-
res Janos fia, mely mian meghalod-
van, temettetett 19-ik Decembris.”

Ezeket kiegészitjiik a tlirkési romai kato-
likus plébania 1848-as vonatkozasti adataival:

Virag Katalin 40 éves bodolai ciganynd
,,nem élhetett a zenebona miatt, min-
den szertartas nélkiil temettetett el a
falusiak dltal Bodolan.” Es Farkas Jo-
zsef romai katolikus bodolai napszamos,
valamint Dudas Janos 27 éves romai ka-
tolikus bodolai napszamos. ,, Mint nem-
zetdrok és onkéntes honvédek kipa-
rancsoltatva tobbedmagukkal Tat-
rangra atmentek a zenebonas oldaho-
kat elfogni, hol is ezek ketten a nép-
folkelés alkalmaval azon zenebona
kovetkeztében olettek.”

E kilenc bodolai ugyanannak a magyar
szabadsagkoveteld folyamatnak volt az
aldozata, mint az 53 + 235 hétfalusi.

Ezek a sziikszavi anyakdnyvi bejegy-
zések események és szereplok viszonya-
1ol is arulkodnak, sot lejegyz6jiikrol is fel-
fednek titkokat. A bodolai , kronikas” in-
kabb tragikusan szemléli az eseménye-
ket, a tiirkosi lelkesen. ,, Eljen a Sza-
badsag, Jog-egyenldség, a szabadda
lett hazdankban!!!! Eljen a Magyar!!
Aldds, Béke s Egyesség a Hazaiak
kozort!!” Mindkettd egyértelmiien e-
gylitt érez az aldozatokkal. A bodolai
szdvegiro kotelességének érzi indokolni,
hogy a halalba torkollo6 cselekedetet az
aldozat kényszer hatasara kezdte. A tiir-
kosi szovegben a gyilkos lazadast ko-
vetkezetesen zenebonanak nevezi a toll-
forgatd. Nehezebben értelmezhetd az
olvaso szamara a tiirkosi, arulok kivég-
zésére vonatkozd bejegyzés. Eszerint
Vanczel Janos 40 éves, bodolai sziile-
tésll, brass6i kdmives és Imre Miklos
40 éves, brassoéi sziiletésii, hosszufalusi
darabont 1848. dec. 10-én ,, mind a
ketten kemény vad és nehéz gyanu
ala esven elfogattak és itten orkédo
hadak elécsapatainak parancsnoka
rendeletébdl és haditorvényszék don-
tése alapjan rogtonitélet altal kive-
geztettek Tiirkdoson.” Ki minQsitette
aruloknak 6ket, az akkor Brassot urald
csaszariak, vagy az ekkor mar hétfalusi
magyar testvéreik védelmére tobbszor
idevonulo székely szabadsagharcos
alakulatok? En a sorok kozott olvasva,
s az események forgatagat ismerve, gy
gondolom, hogy a csaszariak itélték el
Oket. Eszerint nevilk a tobbi hés neve
mell¢ kell hogy keriiljon.

Hochbauer Gyula
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